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Omenrox IpuHa

ITOHATTSA HiKHellmMa: CyTHICTh, OCHOBHI QPYHKIIil

1. AKTYaJIBHICTh

HeobxipHicTp  yxBajieHHSI KOpPMCTyBadyaMM KpeaTMBHMX PpillleHb  IOJ0
IJIaHYBaHHS Ta OpraHisamii CIiJIKyBaHHSI, BiJIIOYMHKY, POOOTM B KOHTEKCTI
JIOCSITHEHHST 6a)KaHOT'O Pe3yJ/IbTaTy 3yMOBJIEHa IIpollecaMy TpPaHCPOPMYyBaHHS
iHTepHET-KOMYHIKaIlii, PO3BUTKOM COIiJIbHMX MepeXX, 3MiHOI popM mparii Ta
BiZITOYMHKY, IIEpPexX0o/0M Bifj peasbHOCTI [I0 BipTyaJbHOT'O XXUTTS. CydacHUM
eTar po3BUTKY isosIoTii IEMOHCTPYE Pi3HOMAHITTSI HAIIPSIMIB JIHTBICTMYHMUX
PO3BiZIOK, OFHMM i3 SKMX € [JOCTI/DKEHHS CaMOHa3B Y BipTyaJbHOMY
cepemoBuilti. HikHeMM $IK OCHOBHMM UYMHHMK CaMOIIpe3eHTallii 0cobMcToCTi
MOCiZla€ BOKJIMBE MicCIle cepef] 06’€KTiB BUBYEHHS, OCKLIbKM (GOpPMyE Iepiie
BpaXXEHHsI TIPO KOPMUCTyBaya y BIpTyaJIbHOMY CBiTi, CTa€ HeBiJl EMHUM
CKJIaJIHMKOM JIOCSITHEHHST METH.

AKTyaJIBHICTh PO3BiJIKM BMOTMBOBaHa HEOOXiZIHICTIO KOMILIEKCHOTO aHaJIi3y
MIOHATTS HiKHEelM, OKPECJIEHHSIM POJIi Ta OCHOBHMX QYHKIII MepPeXXeBOro iMeHi,
OTPe6OoI0 TTOPIBHATH AediHillil HiKHelLM Ta Nces0OHIM, NPI3BUCLKO, /A02IHOHIM,
KpUNMOHIM, BMOKDEMJIEHHSIM IXHiX CIUIBHMX Ta JAuUbEpeHIifHMX O3HaK, a
TaKOX 3’SICyBaHHSIM BJIaCTMBOCTE, XapaKTepHUX ISl BipTya/IbHMX iMeH.

2. AHaJIi3 OCTaHHIX JOCTi/IKEHb Ta IMy6TiKamin

Y cydyacHOMYy MOBO3HABCTBI aKTMBHO OOTOBOPIOBAaHMM € IMTaHHSI iHTepHET-
KOMYHIKaIlii 3arajioMm Ta 0cCO6JMBOCTe (YHKIIOBAHHSI MOBHMX OIVHMUIIb-
HaliMeHyBaHb y BipTyaJIbHOMY cepeloBUII 30KpeMma. OCTaHHI IMIOCTalOTh
BUpa3HMKaMM ifeHTHdiKallii Ta caMompe3eHTaIlii.

TeopeTnuHi Ta NpakTUYHI NMUTAHHS, IOB’sI3aHi 3 BM3HAUEHHSIM IIOHSITTSI
HikHellm 1 3’SICyBaHHSIM MOTO 03HaK, OTJISITOBO BUCBIT/IEH] B IIpallsiX YKPaTHChKMX
HayKOBIIiB O. M. AnexceeBoi (Astexceena, 2015), C. O. IlecTtakoBoi
(ITecrakoBa 2019). Y wmonorpadii B. Compukinoi (Compukina, 2021) Ta B
mocmimkenHax H. O. SpoureHko  (SIpoleHKo, 2009) i3 MOTJISAYy CydacHMX
MiJIXO/iB OKpeceHo audepeHIliiHi 03HaKU HikHellma, ncesdoHiMa, NPi3sUCbKa,
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KPUITTOHIMa, JIOTiHOHIMa. Oco67MBOCTI HiKHeNMIB, ixHi QYHKII 3’scoBaHi B
JIHTBICTMYHMX PO3BiJIKax IMOJbCBKMX HayKoOBIiB: A. Siwiec (2014), A.
Naruszewicz-Duchlinska (2003), J. Ozimska (2020).

Y Hu3Ll BITYM3HSHMX Mpalp JOCTI/DKEHO CeMaHTM4Hi, CTPYKTYpHI Ta
¢$yHKIiHO-TIparMaTnyHi  ocobimBocTi  MepexeBux imeH  [O. L. [Iio6iHa
(/13106iHa, 2016), A. B.IlomoBa (ITomoBa, 2017), JI. B. [llutuk Ta I. B. Omemiox
(IImtux - Owmermiox, 2021), L. B. Omesmiox (Omesiox, 2023)], 3allpOIOHOBAHO
ixHI0O  cemaHTMuHy wiacudikamito  [O.T. BregHoBa  (BsemHoBa, 2018),
A. B. ITonioga (IToroBa, 2017)].

HesBakalour Ha HasfBHI TEOPETHYHi CTyAii, mpobseMa BU3HAYEHHS
cienniyHMX  XapaKTePUCTMK MepeXXeBMX IMeH, BMOKPEMJIEHHSI —IXHiX
IudepeHIlinHUX 03HaK TOTPeOye OLIBIIN AOKIQTHOTO aHATi3y.

3. MeTa i 3aBAaHHA JOCTiIHKEHHS

MeTo10 3allpOTIOHOBAHOI PO3BIZIKM € aHaJIi3 €BOJIION MiJIXOIB /10 BU3HAYEHHS
TIOHSITTSI HiIKHEMM, OKPECJIEHHST 10T0 QYHKITIM.

MeTa po3BiaKy mepe/ibavac po3B’sI3aHHS TaKUX 3aB/IaHb:

1) TpoaHATI3yBaTH BijioMi ediHilil HikHellMa;

2) BM3HAUUTHM CIIUIbHI Ta AuQepeHIliiHi 03HAKU HikHeliMa, NncegdoHima,
KPUNMOHIMa, /102IHOHIMa,

3) OKPEeCJUTM POJIb M OCHOBHI (QYHKIIii BipTyaJbHMX iMEH y COLiaJIbHUX
Mepexax.

4. Buxiiaz, pe3ysbTaTiB JOCTII)KEHHS

CrinkyBaHHS Y BipTyaJIbHil peasIbHOCTI Ta caMOIpe3eHTallisi 0COOMCTOCTI B Hil
3a3Ha€E 3MiH I/l BIVIMBOM TPAaHCHOPMAITiHMX TIPOIIECIB CYCHiTBHO-TTOITUYHOTO
Ta €KOHOMIYHOTO JXUTTSI. Y Cy4acCHOMY MOBO3HABCTBi BM3HAY€HHSI ITOHSITTS
HiKHellM 3aJIMIIAEThCST CyNepewIMBUM. [HO/II TTOPSIJT i3 TEpMOJIEKCEMOIO HiKHelM
V)KUBAIOTb HIK, Mepedycese iM’sl, ncesdoHim ToIio. JlekcukorpadiyHi mpairi
MIPOTIOHYIOTH Pi3Hi mediHilli HikHelima (AuB. TabI1. 1).

Ta6uust N21. BusHaueHHsI OHSTTS HIKHelM Y JIEKCUKOI PagivHMX IIparisix

«MepexeBe imM’s; TICEB/IOHIM, SIKUM C.uua
BMKOPMCTOBYETBCSI KOPUCTYBaueM B IHTepHeTi,
3a3BMYall y MICISIX CIIKyBaHHS (4ati, ¢opymi,
6s1031); HalJacTillle € IMOXiZJHMM BiZ BJIACHOIO
iMeHi abo mpi3BuIla, iMeHi MipiuHMX TepCcOHaXIB
abo TrepoiB, IpeJMeTiB ab0 TBAapMH UM Mae€
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CMMBOJIiYHe O6pa3He 3Ha4yeHHsI; HIKHEMMM 4YacTo
MalOTb CIIJIBHY CIPSIMOBAHICTb 3 aBaTapoM
KOpHUCTyBaya»

«1. koM. IIceB/IOHIM, SIKMM JTIIOAMHA MOCIYroByeTbcst B | CCYC
InTepHeT-Mepexi.
2. ITpi3BUCHKO»

«TIceBmoHimM, sKMI1 GepyTh KopucTyBadi iHTepHery B | TCYM
pi3HMX yaTax, popymax i T. iH.; HiK»
«aHen. Nickname - npizsucvko - ocobucte, mepeBaxHo | CIC
BMUTaJjaHe, iM’s, SIKMM Ha3MBalOTbh cebe KOpUCTyBadi

iHTepHeTY B pi3HOMaHITHMX MICLISIX CIIJIKYBaHHSI (4JaTax,
¢dopymax i T. 1m.)»

«Hik, HikHellm (8i0 aHen. Nick, nickname - npizsucbko, | YCMK
aHoOHIM) — MepeXkeBe, TIePEeBAXHO BUTraJilaHe iM’sl, SIKUM
Ha3uBae cebe TOM UM IHINMIA KOPUCTYBa4d y IIpoIieci

iHTepHeT-KOMYHiKartii»

«Hik, HiKHeUM - “KJIMYKa, TPi3BUChKO”, “iHmre im’st” - | CC
ocobucTe, TTlepeBKHO BUTajaHe, iM’sl, IKUM Ha3MBalOTh
cebe KOpHUCTyBaui iHTepHETY B Pi3HOMAaHITHMX dYaTax,
dopymax, MeceH/Kepax, a TaKoXX y Bikire/il, Ha caiTax
Ta BiKi-caliTax»

IMoTpeba MOKIAAHIIIOTO BUBYEHHS TIOHSTTSI HIKHElM, WOro QyHKIIIN,
IudepeHIliiHMX O03HAK CIIPOBOKYBajIa HM3Ky BM3HA4YeHb I[bOTO TepMiHa
BITUM3HSHMUMM Ta 3aKOPZIOHHMM HayKOBISIMU (7iMB. Tabi1. 2).

Ta6mus N22. [lediHiril MOHSTTS HikHellM Y HAYKOBUX PO3BifiKax

«MepexxeBe iM’st - TICEBIOHIM, BUKOpHcTOByBaHUM | O. M. AjieKceeBa
KOpUCTyBayeM B IHTEPHETI 3BMYAMHO B MIiCIISIX
crisikyBaHHs (y 4aTi, opymi, 67103i)»

«IM’s1, sTKe BUKOPUCTOBYEThCS JIJIsT CITUIKYBaHHSI Ha | O. M. ITlectakoBa
dopyMmi UM B OHJIAITH-YaTi»

«BJtacHe iM’s1 y T7106aJTbHIN MEPEXi» B. Compukina

«IHMBiTyaTbHE ocobucre im's, sake | A. Siwiec
BMKOPUCTOBYIOTh /IS KOMYHIKallii B iHTEepHeTI, SIK
imeHTHdiKaTOp AOCTYIy ZO IOCIYT, IIOB’SI3aHUX 3
IHTepHeT-KaHa/laMM 3B SI3Ky»
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OTxe, He3BaKalOWM Ha HAsIBHICTb PI3HOMAaHITHMX IMiAXOJiB /[0 BM3HAUY€HHS
CYTHOCTI TIOHSITTSI HiKHellM, GUTBIITICTD TOC/TTHMKIB OZTHOCTAIHi CTOCOBHO TaKUX PUC:

1) BJIaCHe UM BUTaJiaHe iM’sl, TICEBAOHIM, MPi3BUCHKO, SIKUM IMTOCTyTOBYIOTHCS
KOPHMCTyBaui B iHTepHeT-KOMyHiKallii;

2) MicIle BUKOPUCTAHHS — YaTH, popymu, 6J10TH;

3) Micme CIiJIKyBaHHS - IJIobajslbHa MepeXka, KOMYHIKalisi B iHTepHeTi
3arasioM (B. Conpukina, A. Siwiec).

Y3arajnpHUBIM HasiBHI  JediHinii HikHellMa, TPOIIOHYEMO yTOYHEHE
BM3HAYEHHS ITbOTO ITOHSTTS: BJIACHE UM BUTAZaHe iM’sl, TICEBIOHIM, ITO3MBHUIA
TOIIO, SIKUM IOCIYTOBYIOTBCSI KOPUCTYBaudi B iHTepPHET-KOMYHIKallii 3arajiom;
HalIMEHYBaHHSI IOPUJIMYHOI 0COOM, BMKOPMCTaHe i1 Ha3BM aKayHTa B
COLiaJTbHUX MepeXXaX, TIEPeBaXKHO JIJIsT peKJIaMU.

[lo6 Kparre 3po3yMiTH MepeXXeBe iM’sl, TIOTPIOGHO PO3PI3HATU HikHellM Ta
OJHOTUIIHI OHIMM B KOMIT'IOTEpPHOMY JMCKypCi: JOTiH (AJiekceeBa, 2015), B
OHOMACTHIIi — IPI3BUCHKO (KJIMYKa), TICeB/IOHIM, KPUIITOHIM (AJIEKCEEBA, 2015).

HikHeliM / 1IceBAOHIM, MPi3BUCHKO

YacTo HikHellM TOSICHIOIOTh 4Yepe3 MOHSTTSI ncegdoHim Ta npizsucbko (C.ua;
CCYC; TCYM; O. M. AsekceeBa), TOMY HAYKOBIi BMOKPEMJIIOIOTH CIIUIBHI i
mudepeHITiiHi  03HAKM HIiKHeliMa, nced0oHima Ta npissucbka. CIUIBHUMU
O3HAKaMM ISl HikHelima, ncegdoHima [«1.IIpubpane im’st, mpi3Buine a6o
aBTOPCBKMI 3HaK, SIKUM KOPUCTYETbCSI MMCbMEHHMK, XYPHAJIICT, aKTop 1 T. iH.
3amicth BiacHoro mpisBumia» (TCYM, http://surlli/oyqkb)] i npissuceka
[«1. HaliMeHyBaHHS, sIKe 1HO/II JTA€ThCS JIIOAMHI (KpiM CIIPaBXHBOTO MPi3BUIIA
Ta iMeHi) i BKa3ye Ha sSIKy-HeOy/ib pUCy ii XapaKTepy, 30BHIIIIHOCTI, JisUTbHOCTI,
3Budok» (TCYM, http://surl.li/oyqlr)] e:

1) HeoOMe)XeHa KiJIbKiCTb HIiKHEMMiB, TICEB/IOHIMIB, TMPi3BUCbK B OFHIET
moyiyan (ColpUKiHa, 2021, C. 34);

2) CTBOPEHHSI HOBOT 0CO6MCTOCTI (TICEBAOHIM — Y peasIbHOMY CBiTi, HIKHEMM —
y BipTyaJIbHOMY);

3) TIPMXOBYBAHHSI CIPaBXXHBOI 0coOM BiacHMKa (aBTOopa) (Naruszewicz-
Duchlinska, 2003, s. 87);

4) HECTaHJIAPTHICTH PpopM imMeHi;

5) BUTaJaHiCTh iMeHi.

Po3pi3HIOBIBHMMM O3HaKaMU HikHelima / nce80OHiMa, NPI38UCHKA €:

1) QYHKIiIOBaHHS TIPI3BMCbKa i ICeBJIOHIMa B ycHilM i mucemHin ¢dopmi, a
HiKHelMa - Ti/IbkM B muceMHil (COnpuKiHa, 2021, C. 34);

2) aBTOPCTBO OHIMiB: HIKHeMM i IICEBJIOHIM CTBOPIOE caMa JIIOAMHA, a
MIPi3BUCHKO — i OTOUEHHS;

3) BUKOPMUCTaHHS IICEBOHIMa i IIPi3BMChKa B POJIi HIKHEMMa.


http://surl.li/oyqkb
http://surl.li/oyqlr
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HikHelM / JIOTiHOHIM, KpUIITOHIM

CoiJIbHMMM O3HaKaMM HiKHelMa, 102IHOHIMA Ta KPUNIMOHIMA €:

1) JIOTIHOHIMM 1 HIKHEMM CJIyTYIOTb BUJIOBUMM Pi3HOBMAQMM BJIAaCHMX Ha3B
IHTepHeT-KOPMUCTyBauiB (SIpollleHKo, 2009, C. 174);

2) a”asTi30BaHi OHIMM MOGYTYIOTH y TMCeMHiM ¢opmi, Iop.: KPUIITOHIM - Iie
«TICEB/IOHIM i3 BMKOPMCTQHHSIM €JIEMEHTIB KpUIITOIpaMM, IIepeBaXHO iHiljasis
CIpaBXHBOTO iMeHi Ta mpi3Buima» (TCYM, http://surlli/oyoau); soriHoHiM -
«YaCTMHA €JIeKTPOHHOI ajpecH, IO SIBJIIE COOOI0 BJacHe iM'sT 1o3epa
(kopucryBava) i ciayrye zjsi #oro iHAMBiAyasbHOI HOMiHAIl, imeHTMikariii»
(SIpotiieHKo, 2000, C. 174).

IudepeHIitHMMY 03HaKaMM 3a3HaY€HNX OJJMHUIIb TOCTAIOTh:

1) OYHKIUMHICTD: KPUIITOHIM - OJHOQYHKIIIHWMI, JIOrO OCHOBHa MeTa -
YTaEMHMYUTHU iM'st ocobmu (CompmkiHa, 2021, C.27), TOAI SIK HIKHEUM -
10JTiGyHKIIHWIA;

2) micrie QYHKIIOBAaHHS: BUKOPUCTAHHS JIOTIHOHIMA 3aJIEXUTh Bifl HASTBHOCTI
B KOPMCTyBaya €JIEKTPOHHOI TIOIITH, TOJi SIK cdepa 3aCTOCYBaHHS HiKHeHMa -
yaTH, Gopymu TOIIO (SIpolieHKo, 2009, C. 174);

3) MeTa: HiKHelM CIyTye A1 ifeHTudikallii KopMUCcTyBadiB, a JOTIHOHIM — ISt
aBTOpM3allii Ha AesIKuX canTax (SIporteHko, 2009, C. 174).

Mapkallifiai o3Haku HikHeilmie (3a A. Siwiec) (Siwiec, 2014, s. 108-114)

MepexxeBe iM’si - Ile CTBOpeHa abo BMraJlaHa KOpPMCTyBadeM CaMOHa3Ba,
OCHOBHOIO QYHKITI€IO SIKOT € HacaMIlepe ] aHOHIMHICTh (HeIOCTaTHS KiJIbKiCTh
iHnpopmariii, 3a KO MOXHa ifmeHTU]IKyBaTH peasibHy o0coby). Mera
HiKHelMa - 3aMiHUTHM COpaBXHE IM’S 1 Mpi3BMINle HA He BiJloMe iHIIUM
KOpMCTyBadaM (4Uy)ke ab0 HeCHpaBXHE) - 3yMOBJeHa MOTO (QYHKIEIO,
AHOHIMHICTIO. BipTya/lbHMM iMeHEM MOXYTb CTaTM SIK BJIaCHI CJIOBa, TaK i
3arajipHi (6y[b-SKOI JIEKCUMKO-CeMaHTUYHOI Tpynu). Ix J06ip MOTMBOBaHMI
6axaHHSM aBTOpa CTBOPUTM IO3UTUBHY XapaKTEePUCTUKY IXHbOMY
BJIACHMKOBI (C06i), BUTa/laTH Ta IMPe3eHTyBaTH CBiii 06pas.

Oco6/MBICTIO HiKHEMa € Te, IO MOTO BXMBAIOTh B OOMEXEHOMY
cepeZloBUILI - iHTepHeTi. 3a/Ie)XHO Bif, MeTU CTBOPEHHsI, KOPUCTyBad MOXe
BUKOPMUCTATM WMOTO JiMille OAUH pa3, IpuUoMy He O0O6O0B’SI3KOBO [IJIsl
KOMyHiKallii. OfHa JI0IMHa y BipTyaJIbHOMY CBiTi MOXXe MaTu Of[pasy
JIeKiJIbKa MepeXXeBMX iMeH, Iie 3aJIeXXUTh BiJl COIlia/TbHUMX MepeX, 4aTiB,
$OpyMiB TOIIIO Ta KOMYHIKQTUBHMUX CUTYaIlil.

I'padiuny Popmy HikHelMa PerysIol0Th YMOBM COIi/IbHOI MEpeXXi UM CalTy, Jie
JI0r0 BUKOPUCTOBYIOTh. [HKOJIM BOHAa MOXXe CyIIEPeYMTM IIpaBMIaM HalMCaHHS
BJIACHMX i 3araJibHMX Ha3B (Siwiec, 2014, S. 108-114).
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3 orany Ha MOMQYHKIIMHICTD MEPeXeBUX iMeH, JOKJIaJHOTO aHaIi3y
notpebye cnenmdika BUKOPUCTAHHS HiKHEMMiB. JIIHTBICTM BUMOKDPEMITIOIOTH
Taki QYHKIIT BipTya/JIbHUX iMeH:

- inentndikariitia, anoniMua (Conpukina, 2021, €. 33-34);

- camoBupaxeHHs (Illecrakosa, 2019, C. 122);

- TIIpe3eHTalliliHA, iHTepTeKCTyasbHa, aHekaoTuyHa (Ozimska, 2020,
s. 280);

- aBToOIpe3eHTallil (caMopeK/JaMM, aBTOpPeKJIaMi), ONMCOBa, eKCITpecMBHA
(Naruszewicz-Duchliniska, 2003, s. 88);

- ipenTudikaniiHa, [eKTMYHA, aJ[pecaTMBHA, XapaKTepu3alliiiHa,
eKCIIpecuBHa, IeCKPUIITUBHA, iMIIpecuBHa (Siwiec, 2014, S. 110-111).

C/IyIITHOIO € AYMKa, 110 HiKHeMM $OopMye TepIiie BpaXKeHHsI PO JIIOANHY B
KOPUCTYBadiB, MoAi6HE [0 TOTO, sIKe BMHMKAE I/l Yac IepIIoi 3ycTpidi B
peanbHOMYy cBiTi (Naruszewicz-Duchliniska, 2003, s. 86).

YBaKaEMO 3a JOIiJIbHE PO3MOALIMTH OYHKINI HIKHENMMIB 3a/JIeXXHO Bif
MEpPEeXXeBOTO iMeHi KOPMCTyBaui 4YacTo OOMpaloTh BUTaJilaHi iMeHa Ta
mpi3BuIna. Y AUCKYCIMHMX Ipynax, Gopymax, Jie BOKJIMBUMU € iHOpMaIlis
Ta 3HaHHS, OiJbllle JIOBIpSIIOTH KOPUCTyBadyaM, S$IKi B HiKHeMMax
BUKOPHUCTOBYIOTh CIpaBXHeE mpi3Buille Ta im’st (Naruszewicz-Duchliniska,
2003, s. 86-87). fkimio B yaTax KijibKa HiKHEMMIB i oAHiel ocobu He
BUKJIMKAIOTh IiJI03pM, TO B IUCKYCIHMX I'pyHaxX Ta ¢popyMax BUKOPUCTAHHS
KOpMCTyBaueM 6ijibllle HiXX OJTHOT'O MepeXXeBOro iMeHi He CIpusie ZOBipi [0
Hboro (Naruszewicz-Duchlinska, 2003, s. 86-87).

5. BUCHOBKM 11 IEPCIIEKTUBY JOCTiHKEHHS

OT)Xe, aHasli3 BU3HAYEHHSI IOHSITTSI HiKHeUM Y Cy4YaCHUX JIIHTBICTUYIHMUX
PO3BiZIKax 3acCBilUMB PO3MAITICTh IXHHOTO (PYHKI[IIHO-CEMAaHTUIHOTO
MOTeHITia/ly. 3’ICOBaHO OCHOBHI XapaKTepPUCTUKM HiKHeNMiB, 3adikcoBaHi B
Hu3Mi JediHimin. 3’sICyBaHHS CIIJIBHMX 1 BIAMIHHMX PUC HikHeliMa Ta
ncesooHima, npi3sucbka, /02iHOHIMA W  KPUNMOHIMA  BMOXJIMBUJIO
BUMOKDPeMJIEHHSI O3HaK, BJIACTMBMX HikHeMMOBi. JoC/mi/HKeHo BIaCTUMBOCTI Ta
XapaKTePHi pUCH MepeXXeBUX iMeH.

[lepcnekTHBY  MOJQIBLIONO  HAYKOBOT'O  IOMIYKy  Bb6ayaeMo B
IOKJIaIHINIOMY ONMMCI PYHKIIMHO-CEMaHTUYHOTO IOTEHI[ialy HiKHEMMIB y
MIPOEKLii Ha pi3Hi colliajbHi Mepexi.
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MepeyxeBe iM’sI SIK OCHOBHMIA YMHHMK CaMOITpe3eHTallil 0cOOMCTOCTI GOpMYE Tiepliie BpaKeHHS
PO KOpMCTYBaya y BipTyaJIbHOMY CBIiTi, CTa€ HEBI'EMHMM CKJIQJHMKOM JIOCSTHEHHS
rocraBjieHoi MeTH. CTaTTIO IIPUCBSTYEHO aHa/I30Bi IIOHSITTSI HIKHEUM, BM3HA4YeHHi J10ro
CYTHOCTI, BUOKpEMJIEHHI XapaKTePHMX O3HaK, 3’ICYBaHHI OCHOBHMX QYHKITiH.

IpocrynitoBano crieludiky AediHilin HikHellma B JleKCMKOrpadiuHMX IMpalsix Ta B
HayKOBMX pO3BiAKax. Bu3HaueHO, IO B CydaCHMX JIHIBICTMYHMX IIpalisIX aKTUBHO
00TOBOPIOBaHMM € IIMTaHHS IHTEpHeT-KOMyHIKallii 3arajoM Ta OCOOJIMBOCTEN
JYHKIIIOBAaHHS MOBHMX OJIMHUIb-HaIMEHYBaHb 30KpeMa. BaromMmum [Ijig HaIIoro
JIOCJII/DKEHHST € 3allpOIlIOHOBaHe B CTATTi YTOYHEHe BM3HAYEHHSI LBOIO IIOHSITTSL.
3’s1cOBaHO O3HaKM HIiKHENMiB, IO X BUPI3HSIE OiBIICTh AOCTITHMUKIB: BJIACHE YU
BUTajaHe iM’s1, TICEeB/IOHIM, MPi3BUCHKO, SIKUM ITOCIYTOBYIOThCSI KOPUCTYBayi B iHTEpHET-
KOMYHIKaIii; Miciie BMKOPMCTaHHsS - 4aTy, ¢opymy, OJ0rm; Micie CIiJIKyBaHHS —
ry06aJIbHa MepeXka, KOMYHiKaIlis B iHTepHeTi 3arajiom.

BuokpemsieHHST crienu}iyHMX pUC HIKHEMMIB BaXIMBe 3 OIJIAZy Ha Te, IO
CITiIJIKYBAaHHS B COIIJIBHUX MeperkaX, daTax, popyMax Ta cCaMOIpe3eHTallisi 0COOMCTOCTI
B HMX 3a3Ha€ IIOCTiIMHMX 3MiH. Y CTaTTi CXapaKTepM30BaHO CIIJIbHI Ta pPO3Pi3HIOBaJIbHI
O3HaKM MEpEeXeBoro iMeHi ¥ TaKMX OJHOTUIIHMX OHIMIB, SIK /02IHOHIM (Y
KOMITIOTEPHOMY JIMCKYpPCi) Ta nNpi3sucbko, ncesdoHiM, KpunmoHim (B OHOMACTMIL).
CHiJIbHMMM O3HaKaMU HikHellMa Ta Npi3eucbka, NCes0OHIMa € MOXJIMBICTb YTBOPUTHU
HeoOMeXXeHy KiJIbKICTh OHIMIB /ISI OfHIEl JIIOAMHM, TIPUMXOBAaTM CIIPaBXHIO Ta
3MO/IeJIIOBATH BUTaZiaHy OCOOUCTICTh; HECTAaHAAPTHICTh GOPMM Ta BUTAAHICTH iMeEHi.
TMozibHO 10 /102IHOHIMIB, HIKHEUMU € BUIOBUMU Pi3HOBM/IAMM BJIACHMX Ha3B B iHTEpHET-
KoMyHiKartii. KpunmoHim, 102iHOHIM Ta Mepedcese iM’sl TIO6YTYIOTh Y TTMCeMHiN popmi. Y
CTATTi BU3HAYEHO MapKalliliHi 03HaKM1 MepeXeBUX iMeH.

OCKiJIbKM HiKHEMM - Tie TTO/TiQYHKITIHE SIBUINE, TO B HAYKOBil PO3BiJIlli OKPECIEHO
YHKIIITHO-CEMaHTUYHUI TMTOTEHIiT HiKHENMIB. 3’ICOBaHO, IO QYHKINI MepeXeBuX
iMEeH JIOLIJIBHO PO3IIOAI/ISITH 3aJ/I€XKHO Bif] MiCLisI IX BUKOPUCTaHHSI.

KirouoBi c/0Ba: HiKHeJM, MepeXxeBe iMm’sl, BipTyayibHe iM’sl, OHiM, iHTepHeT-
KOMYHIKallisl.

A nickname fogalma: 1ényege és f6 funkci6i

Omelyuh Irina, Bohdan Hmelnickij Cserkaszi Nemzeti Egyetem, Ukran Nyelvészeti
és Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék, doktorandusz. omeljuhiryna@vu.cdu.edu.ua,
ORCID: 00-0003-2551-8191.

A hélézati név, mint a személyiség Onreprezentaciéjanak f§ tényezGje, a virtuélis térben
az els6 benyomaést kelti a felhasznal6rdl, és elengedhetetlen a kit(izott célok eléréséhez. Ez
a tanulmény a nickname fogalménak elemzésére Osszpontosit, meghatérozva lényegét,
kiemelve jellemz6 vonésait, és feltarva f6bb funkcioit.

A szerz$ attekintette a nickname definiciéinak specifikus vonésait a lexikografiai
miivekben és a tudoményos kutatdsokban. Megallapitasra keriilt, hogy a kortéars
nyelvészeti munkékban aktivan vitatott téma az internetes kommunikéci6 altalaban, és a
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nyelvi egységek-elnevezések funkcionaldsanak sajatossagai azon beliil. A tanulmany
szamara kiemelten fontos a nickname fogalménak pontosabb definiciéja.

A kutatds azonositotta a nickname-ek altalanos jellemzdit, melyek tobbségében
megegyeznek a kutaték korében. A nickname sajatossidgainak elkiilonitése fontos,
tekintettel arra, hogy a szocialis hal6zatokon, chat-eken, férumokon valé6 kommunikacié
és a virtudlis térben torténd onreprezentéacié folyamatosan valtozik. A tanulmény jellemzi
a hélozati név és az olyan hasonl6 onimdk, mint a login (a szamitégépes diszkurzusban)
és a becenév, alnév, titoknév (az onomasztikaban) kozos és megkiilonboztet§ vonasait. A
nickname és a becenév, alnév k6zos vonasa, hogy egy személy szamara korlatlan szdmu
onimét lehet alkotni, elrejteni a valodi identitast és kitalalt személyiséget modellezni. A
login-okhoz hasonléan a nickname-ek az internetes kommunikaciéban a sajat nevek
fajtéi. A titoknév, a login és a hélézati név irasos formaban létezik.

A tanulméany meghatdrozza a halézati nevek megjelold jellemz6it. Mivel a nickname
polifunkciondlis jelenség, a tudoményos kutatds ravilagit a nickname-ek funkcionalis-
szemantikai potencidljara. A szerz§ megallapitotta, hogy a halézati nevek funkcibit
célszerd a hasznalat helyszinét6l fiiggfen kategorizalni.

Kulcsszavak: nickname, halézati név, virtualis név, onima, internetes kommunikacio.

The Concept of a Nickname: Its Essence and Main Functions

Iryna Omeliukh. Bohdan Khmelnytsky National University of Cherkasy, Department of
Ukrainian Linguistics and Applied Linguistics, PhD student. omeljuhiryna@vu.cdu.edu.ua,
ORCID: 0000-0003-2551-8191.

Network name as a primary factor in self-presentation shapes the first impression of the
user in the virtual world, becoming an integral component of achieving the set goal. The
purpose of this article is to analyze the concept of a nickname, define its essence,
highlight characteristic features, and understand its main functions.

In particular, the specific character of nickname definitions in lexicographical works
and scientific research papers have been studied. It has been determined that
contemporary linguistic works actively discuss the issue of internet communication in
general and the functioning of linguistic naming units in particular. The revised the
following characteristics of nicknames highlighted by the vast majority of researchers
have been identified: definition of this concept suggested in the paper is crucial for our
research. Moreover, a real or fictional name, a pseudonym, an alias utilized by users for
internet communication; the place of use - chats, forums, blogs; the place of
communication - the global network, communication on the internet in general.

Furthermore, it is important to highlight specific features of nicknames, considering
that communication in social networks, chats, forums, and self-presentation in them
undergo constant changes. Therefore, this article characterizes the common and
distinctive features of a network name and similar onyms as the login name
(loginonyms) (presented in computer discourse), an alias, pseudonym, and cryptonym
(recognized in onomastics). Common features of a nickname and an alias include the
ability to create an unlimited number of onyms for one person, therefore hiding the real
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identity and modeling a fictional one; as well as non-conventionality of the form and
fictionality of the name. Similarly to login names (loginonyms), nicknames are specific
types of proper names in the field of Internet communication. Moreover, cryptonym,
login name (loginonym), and network name are used in written form. Additionally, the
article defines the marking features of network names.

Since a nickname is a multifunctional phenomenon, the functional-semantic potential of
nicknames is outlined in this scientific research. As a result, it has been revealed that the
functions of network names should be categorized depending on the place of their use.

Key words: nickname, network name, virtual name, onym, internet communication.
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